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D.GARRA:= 5C anos. Usa um chapéu estravagante coberto de cabecas
de pissaros bicudos.

JULIA:~ Sob seus véus de viGva & ainda, jovem e sedutora.
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AS DUAS MULHERES ENTRAM A0 MESMO TEMPO, CADA QUAL PELO SEU LADO,
PUXANDO UMA CADEIRA QUE COLOCAM LADO A LADO NO CENTRO DA CENA.
SENTAM=SE QUEDANDO SILENCIOS5AS POR ALGUM TEMPQ, DEEQIS,
DESCOBRINDO-SE HUTUAHENTE; LEVANTAM~SE COMO MOVIDAS POR UMA MOLA.
DeGARRA:= Julial :
JULIAf- D.Garra?
( ABRAGAM-SE 1 BLEIJAM=SE E TORNAM A SENTAR. PAUSA)
D.GARRAZ— Podemos gabar-nos de sermos pontuais. Chegamos na horinha.
: 441_(’,43‘)-.
JULIA2- Pois &. Nem que fosse de propdsito. 29 ashg
P.GARRA:~ Sinto-me Feliz em revé-la. Como vai desde a altima vez?

JULIA2- Ah? A senhora sabe.,.

DsGARRA:~ Se sei... se seil vai Fazer um ano que 0 nosso querido
N
~ Victor nos deixou.

A N
JULIA3- Tres anos, Db.Garra. Tres anos.

A e :
D.GARRA:~ Tres anos & justamente o que eu queria dizer,

Como O tempo passa depressa..,. ML?;Jur

A
Tres anos,

JULIA- Os minutos & que custam a passar. nolegae

D.GARRA:-~ Como?
JULIA3~ (MAIS ALTO) Os minutos & que custam a passar.

D«GARRA:— Nem me diga, nem me diga., Sobretudo i noite. bocilibisd
INSTITIHTO BE & oeen
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JULTIAZ~ sobretudo 3} noite ﬁ“ o2
7 oz R
D.GARRA:- Nosso querido Vigtor; (SUSPIRA FUNDD)  Tulli'n A sipomere.
JULIAY- Como a estimava, D.Garra. Antes de Ficar nudo f2Rava~ne

sempre da senhora.

D.GARRA:= Meu Dcus! e 1Lela(emudecor, a931m, sem nais wem menos.

JULIAZ~ Foi a paralisia, minha cara, a paraligia. Comegow pelo
lado direito,

et Co i‘-'l“;_ % R ia\; L.
D.GARRA:- 0 lado do Pigado. Hireiky « vrgpasnde— s e
s e

JULIAE~ Como?

DeGARRA 2w 0 lado do figado, = esquerda € o lado do coracao,
A direita 9 lado do figado.

anr'/ )

JULIA}~ Talve:./ﬂote poreém que, muitc antes da primeira crise,

eu devia ter desconfiado.
De GARRA:- 3e a gente Joubesse...

JULIAZ- Nossas relagaoes... enfim, a senhora compreende, ..
€spacavam-se gada vez mais.
DeGARRA ;- (INTlRESS&D&SoIHA) Nio me diga. Conte-me is sol

1902 Sl pw -."/J
JULIA9~ Muito ch entre nds, o.Garra.

' DeGARRA;=- Julia, vocé conhece a minha discricgo, nio & mesmo?

Continue. Dava-me a entender que sugs relacoes,..

o o8 [.ml/) / Juiia(d)
JULIA:- Pois &, No entanto, Victor gempre Foiﬁ.. multo cumpridor

de suas obrigacdes...
D.GARRA:— Cumpridor de obrigacdes... (RISO MALICT039)

Adoro esse geu,.. eufemiSmj/

JULIAx~- Cumpricdorzissimo. um verdadedro rclouio de ponto. /

& wntsupunho mesmro que tenha picotado todog os.., cartdes

que se achavam 3 sua mao.

D.GARRA:- Ohl

JULIA2~ S0 o nGmero de secretarias e datildgrafas que Fizeram

carreira fulminante na sua sess3ol

D.GARRA:~ N3o me digal
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JULIAZ~ £ como lhe digo. No entanto, ndo pense que quero culpar

O nosso querido victor, Nuncal Havia de lhe proporcionar

todas as mulheres do mundo, se isso o Fizsesse voltar do tumulo.
D.GARRA:- Chegaria a tal PONtO.,e

JULIAR- Iria mais longe ainda. Mais longe, D.Garral A verdadeira
' paixao ndo se importa cgm tais miudezas. A minha culpa
foi justamente ter me importado enquanto ele eralvivo ainda.
Quardo penso na cena que fiz poy causa da leiteira.

'ﬁ? Jo-t - A \f)
T

BeGARRA !~ Forque... também a lejteira?...

JULIA%~ Também. £ levou com a cealkada na cara, todinha!

. (DEIXA-SE ESCORREGAR DA CADEIRA, CAINDO DE JOELKOS E
JUNTANDO AS MACS) Perd53L)Victqp. gperd3og . @ ndn)Ss
P R )

: {w KD.GARRA:-(MUITO AGRAPALHADA) Pe20 amor de Deus! Sente-se, que &
. 1 C -
=i

isto? Imagine so se a vissem nesse estado.

(D
JULIA:- (SENTANDO-SE) Desculpe-wme. A dor me faz perder a cabeca,

D.GARRAt~ No entanto, se bem a sompreendo, Victor deixava-a, a

bem dizer, ™na maov,.
C._D / Ny W :) g
JULTAs~ (OFENDIDISSIMA) A mim? pe jeito nenhumi!’ como ia dizendo,
DeGarra, antes da paraljsia meu esposo J& n3o era o mesmo.

Passavam-se dez, doze, trexe, quinze dias sem...

DsGARRA:~ Ah! sei, sei, sei...

0 Foly
e Iy y & A«
JULIA:- A principio, culpava-me a mim mesma. "Juliao..[]dizia-me.

h( Julia, tu & fria, fria demais. s incapaz de te atirares
as alturas do teu Victor! Julia, tu n3o tens folego."}r(:ﬂ

D+GARRAI- Quer dizer que ele era exigentissino?

Jeod ode e (@ v it
JULIA?Z Exigentlsslmo?(slm e nao. RequintadonSOQre ﬂqo r qulntado‘

e e -._,_.... .

#’Chamava-se Dalduino..ffcomo a senhora sabe. Victor Balduing.

Mas, na realjdade, dascendia dog "De Sainte Foix Vilmure Saintongen

D.GARRA:= Como assim? v s oo dice.fiov

: d— ] 3 '.'”\ L nd
JULIA:i?}H lhe conto, Na Revolugao Francesa - que ele era

descendente de franceses,.,.
i, =

D+¢GARRA:~ Tudo se explica...

INSTITUTO DE ARTES
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JULIA}- Nao & mesmo? Pois na Revolucgao Francesa, um de saus
antepassados, Juleé de Sainte Foix Vilmure de Sailuntonge,

a fim de evitar certos aborrecimentos, tomou provisoriamente o

nome de Balduino.jpara ser mais precisa: o tal avd pagou a um

certo Ces ar Baldulno Para que fosse guilhotinado em seu lugarn)

D.GARRA:~ O que? Entio esse tal de Balduine ceixou que lhe

cortassem a cabeca por procuracao?

A o 5 =
JULIA:—(peixou. A senhora sabe, por dinheiro n3o Hi o que se nao
Faga; Se lhe contc isso tudo, & para que melhor

~
compreerda certas sutilezas dc nosso dnfunto.,Sangue azul

corria-lhe nas wveias. 4 senhora, D.Garra, rebento de t3o alta

estirpe, de certo me compreendera..
/

D.GARRA:~ Compreendo, compreendo., ..

JULIA:thssim pois, voltando i vaca fria, depois de mex ter

acusado, percebi que exagerava a minha incuria ncsse.i.i
setor... e que minha aparente Erlaldade podia encobrir terriveis
vulqoes.§"0utros mouros andam na costa",.. pensei, Certa noite que
ele chegou mais tarde do que de costume, fui ter com elie no
banheiro e, Fechando a porta a chave, falelej Estou chela, Victor,

cheia, sabe disso? Escolha: ou eu ou o Barnabe:)
D+GARRA:~ (ENGASGANDO-SE) Barnab&? ec—.)e ..

JULIA.fjpois @. Barnab&? 0 novo perito contador,
i) e
D.GARRA:- (SEM FGLEGU) Por que victor, enfim,., seu Balduino...

1)
JULIA:- B como lke digo. £ verdade que o talzinho era um btroto,

uma uval Que clhos! Que pestanas! Reviradas.,.. Ninguém
g

‘diria que queimava-as de manhi & noite nos livros de contabilidade.

Ou talvez Fosse isso que desse aos olhous tamanha pureza... aquela

espécie de limpidez matamitica?

D.GARRA:- (ue & isso, Julinha, seri que voc@ n3o estd se sentindo
o
bem? |/ )
‘ ) I-- f" rf

JULI&tv CaCeteio-a com 0s meus "causos™,

D.GARRA:~ (CORTANDO-A) Cacetear-me? Oh, ndo. Jamais. De jeito

nenhum. E que lhe respondeu Victor quando lhe falou
do Barnabeé?
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I“ F‘
JULIA:i)Nada. Fol exatamente neste janstante Que emudeceu.

(2)Ja o terrivel mal rola a medula dos seus ossos de chefe
/J\
de sessdo. E eu (BATE NO PHITO COM FORCA), eu o Aﬂusava, acusava

aquele adorado esteta, eu o Culpava, tarnava-me niesquinha,
deixava-me levar por questiiGnculas, POr pontos de vista vesgos.,
(CAI DE NOCO DE JOELHOS) Victor, Victor! Peco perdio}

DeGARRA:- Por Ffaver, Julial

V) el
JULYA:= )(Tornando 2 se sentar) Desculpe-me. O remorso me roi e

ine corroi.

;" +) A
DsGARRA:~ (COM TERNURA) Pobre anjo louro! Pobre tulipa negray

‘ ‘h‘ LB
JULIAI:)Como 3 senhora & boa, D.GArra, (DFIXA—SE CAIR SUBRE 0O

OMBRO DA AMIGA)

D«GARRA1~ (CADA VEZ MAIS ATRAPALHADA) Que & isso, Julia, vamos,

juizinho. (TENTA LEVANTAR AQUELA FLOR SEM FUTURO) Julia,

afinal de contas, eu nao sou Victor,

O\
oy

JULIA:- Deixa falar...

D.GARRA!-~ N3o sou ndo. vamos, Julia, onde esta & sua dignidade?
Levante-se, vamos! (LEVANTA=+A)
(2
JULIA:-"Cada vez que encontro um ou uma amiga de victor, & um
o :
pouquinho dele que encontro...Le h& um pouco de victor

na senhora também, ent3o nio h&, D.Carra?

.’_‘\ i (.} tond ; Sanat t.—k:: -‘LC _'.‘.
DsGARRA:- Ouca, minha filha, também ev Fhi v;uva. Quer dizer:

também eu conheci muitos maus bccados duraante a minha

J& longa existéncia. & nem porisso morri, ndo x& mesmo? -

(2 1)
JULIA:-;Las ainda pode morrer, D.Garra, acredite.ihinda pode morrer,

DeGARRA:~ (MATEPRNAL) Vamos, vamos. Voce a Jovem ainda. A terra

continua a girar, as Folhas a trepar pelas arvores e

: as meninas a pular cordas, o mar a cantar a sua eterna cangao,

' os passnrinhos a piar, a Franca e

JULIA. (LEVANTANDO-SE) Ah? os passarinhosl Como Vvictor os amaval
Os passarinhos! (ENCARA COM AR ESTRANHO O CHAPEU bE DsGARRA)

D.Garra, me dé ja o seu chapéu, ande, d&}

DeGARRA:~ O meu chapéu? (ESPANTADA)
INSEITOTYD bE ARTES
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JULIA:- E. 0 seu chapéu. 0 sen chapéu que & mals que um chapeu,
e um viveiro. Um viveiro, D.Carra! (=5TENDENDN AS KOS

A0 OBJETO ALMEZJADG) . Peco—lh o Lul

DeGARRA:~ (RECUANDO) Nem pense nigdpo. Quer qJue voite pPara casa
dascoberta?

/’ L% per o ' il ’

JULIA'— Dou-~lhe o meu, se isso lhe di prazer.

D.GARRA:- Nio nreciso que me de um prazer. (ENTERRA O _CHAPEU ATE.
Q hAPI&) Cada coiga em =eu lugar,

A
JULIA'- ‘C nosso Victor g gostava tanto de passaros., A primeira vez

que violentou uma menina, ..
D,GARRA:- CQh¢

JULIA:leerguntei—lhe, muito docemente, - Ohy quao docemente -
’Hpara ndo o magoar: Victor, por que foi fazer uma cuoisa

dessas? B sabe o que ele me respondeu?
DsGARRA:~ (LivIna) N30,

ULIA*—'Por € ela tinha os cabelos mais negros do que a asa da
qu
flJ
gratna. “Era um poeta, o nosso victor}

DeGARRA:~ (CONSIGD ME3MA) N3o, n3o & possivel. nio pode ser, Um

homem t3o dlstinto, tao pontual. que jamais levantava a
VOZeoo
-"'{ B
JULIA-L‘Por Pavor, minha grande, minha querida amiga, (REPENTINAMENTE
EPRRiVBL) Vlntor ordena ¢ue me de o seu chapéu, E hei de

obté~lo, custe o que custar. Empenadu ou desempenado., De-mo, '

D.GARRA:- (D’SCUBRINDO—SE. TODA TRﬁMULA) Tome, 34 que isso pode
Fazer sua felicidade.

]p ).1
JULIA:--(PULANDO 50BRE 0 rHApPu) Como ousa falar em fellc1dade?
1)
(C&AMIN«NDO Q OBJ,TD COBITADO | COMOVLNDO—SP) XI Ahl que

belos plssaragy’ &HJ quéo jraciosas estas "penosas"a
r\\
DeGARRA 3= Julia, vocé nio me parece estar em seu estado normal,
J’:I:j

|82
JULIA:="E a senhora, L.Garra, estari no Seu estado normal?

D:GARRA:~ se passasse alguém €ern
() _
JULIA:="Como? ...« 1.°.. 4

L
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D.GARRA:~ Quer dizer... evidentemente, a gente nunca sabCa..
(DEPRESSA) Mais vale um passaro na mio do cue dois
voando. Mais vale quem Deus ajuda dc que quem <edo madruaa. Duro
com duro nio dia bom muro. Agua mole em pedra dura, tanto oate ate
que fura. i@m casa de ferreiro, espeto de p%u1_350 se fala de corda
em casa de enforcado. Fala-me, porém,?dg'Vig%l;. DO nosso querido
Victor. A primeira vez que nos encontramos Foi no enterro de sua

avd. (ALEGRE) Lembma-se do enterro de sua avd%? Rons tempos aqueles.

JULIA£¥ Ahl! Sc me lembro delal! Foi ele queﬁ a nmatou.

CeGARRA:— Hein?
f:"‘\ A o

L&Y & ‘J.f}" e A 4 r

JULIA:f'Ca entre nds, a2 partir de uma certa idade, & indecente

insistir em viver, a senhora ndo acha? Nio & sb indecente

como & imoral, amoral,

D+GARRA:= (ATERRORIZADA) Justo, Julia.
\KD bavea-t

JULIQ:=- Quefnqﬁellhe conte tudo, tudinho?
D«GARRA:- Acho que se vai Fazendo tarde,.. Bate—se um papinho,

as horas passam @e.e. "'
'l_""\ S

JULIA:~ Minha vb, como muitos velhos, adorava dcces, geléjag de
amora, sobretudo.
e . Lo
D.,GARRA:- Ah, sei, Geléia de amoras.(ﬁ““"'
Ir’.ﬂ
JULIA:- Venderia a propria alma por um pote desse doce. Certo
domingo de abril - o claro mes das garcas Forasteiras,
segundo o poeta - estavamos em Familia, quando percebemnos que
Victor aproximara-se do scu ouvidec, sussurvando-lne coisas no

canal auditivo. Dez minutos depois 03 seus lugares estavam vazios,

D.GARRA:— {CUM A MAO WC CORACAO, RESPIRANDD COM DIFNCHLDADE) Sinto

~

‘ue me falta o ar. O coragao parece que me vai Fugir

pela garganta,

JULIAE- Onde estariam eles?

DeGARRA:~ Pois &, onde? (CGH GRANDE SSFORSO)
g
| e . -
JULIA:~ Na dispensa, Victor baldecu a velha pra la, entaiou ela
entre dois potes de geléia e abusou da zinha. Quando

chegamos era tarde, estava morta,

D.GARRA:- (NUM MURMORIO) Morta?



<Ol
i
JULIA:- De onde se concBui que a gula 2 sempre cactigada.

 NOs, & claro, sus,'caludal Fizemos como se nada tivessemos
visto. Na nossa familia, a senhora sabe, pomos a hoara acima

de tudo. 5abe que Victor era condecorado?
D«GARRA}— (DESFAL CENDO) Morta! (CAI DI LADO)

JULIA:~ Que ¢ isso, D.Garra? Agora & a senhora? .

' DJGARRA:— (TENTANBO ABRIR A GOLA DO V&STIDO) Ai, quero arl

JULIA:~ vamos, D.Garral (DA-LHE TAPINHAS NAS MAOS, NO RO5TO) N3o

va desmaiar agora.
DeGARRA:~ (SUSSURMANDO) Bem que gostaria. Aie Ai. Abra as janclasg.

JULIA:= (4BANANDO-A COM O CHAPEU) Que & isso? Sou eu a viava e n3o
a senhora.

D.GARRA:- (GRITANDO) Abram as janelas! Deixem entrar 0s passarinhos.
;"';\--’
JULIA:-= A senhora esta querando o seu chapeu? Pegue, & seu, eu o

devolvo. (POs-LHE O CHAPEU NA CABECA) Assim.

D.GARRA:-= (MUITO NITIDAMENTE) Quando penso que tive um "caso" com

€sse monstro. ,.- v ooy .

JULIA:~ O que? Que esta me dizendo? Repita.,

D.GARRA:-~ Um homem t3do pontual! (CAINDC DE JUSLHOS R JUHTANDO AS
A0S, A MODA DE JULIA) Victor, victor, diza-me Gue ndo
& verdade,

JULIA:= (BATENDO NA T=STA & DANDO UM GRITC) Ah? 50 agora manjei a

marmelada. Tudo deve ter se passado entre 21 de abril-

Tiradentes - « ieados de julho, Perguntei-lhe: que fazes tu agora,

meu malandro? £ elc me respondia invariavelmente, com um brilho
agudo no olhar: eu me agarro, eu me agarro, Entﬁo"era;isto?u-

e Ty
J

DeGARRA:- Ahl! minha cabe¢a. A minha pobre cabeca.

\

JULIA:= (TORNANEO A CAIR DE JOELHOS) Victor, eu te peco perdiod
Como devias te sentir infeliz perto de mim para que fosses

procurar consolo junto dessa coruja agourental

D+sGARRA:- Quem falou em coruja? ( OLHA =M VOLTA, COMPLETAMENTE
DESNORTEADA)

I
JULIA:~ Perddo, meu louro, vocé cuja sombra cobre todas as coisas,

{3
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C.GARXA:~ Quem s ra esta mulher? & como parece sofrer (APROXIMANDO-

- SE Di JULIA) Quem € a senhora?

JULIA:-(CADA VEZ MAIS ABISMADA EM SUA DOR E FALANDO AQ NADA)hQuem
sou eu? Oh! Cruel destino da mulher que sd pode ser ndo

: » I-.! ¥

sendo, que 80 pode se encontrar perdendo—se.{COmo POSS0O XWRXRXX

n3o ser para vir a ser se a causa da minha perda ja n3o existe?)

I

D.GARRA:- A senhora perdeu alguma coisa?

N =
JULIA:="Fago de conta que sou mas, assim fazendo, engano o universo,
engano o menor dos raminhos de flores, o mais fragil broto,
.a mais humilde larva, engano--me a mim mesma e engano a Victor,

“Perddo, meu bem.

2eGARRA:z— Victor? (TAL NOME PERECE DLESPERTAR QUALQUER CUOISA NA 3UA

CABECA) J& ouvi este nome nio sel ondel
it
JULLa:= (LUVANTANDO-SE) Este corpo infitil, este corpo inatil, que
macaquela 0s gestos dos vivos ndo & mais que uma terrivel

vacuidade incapaz de dar realidade a plenitude de viliva.

]

v Sou viGval

D.GARRA:~ Ah! A senhora & viGva! Bem que desconfiei...
s
L_ \\_

'JULIA:— Fui omputada do sol. ComoO... como existir? sinto-me cada

i I

vez mais contaminada pela minha prbpria aparéncia.

D.GARRA:~ Vamos, nao exajere,

JULIA:- A dor faz vacilar o meu espirite ji abalado, as trevas me °
envolvem. Onde estou eu? Sera verdade que os dranadeiros

da Independéncia Fforam ao Paraguai comer melancias? Guem e a

senhora?
D+«GARRA:-- lima amiga sua.

“:JULIA:- Crelo que ji nos caxkexammx encontramos.

D+GARRA:~ C mundo & pequeno...

")y JULIA:= Sobretudo Juando uma dor incomensuravel o habita. Diga-me,
senhora, € verdadec que todo corpo jogado na agua recebe um

impulso de baixo para cima capaz de o projetar até as estrelas?
D.GARRA:= E verdade.
e UULIA:— EntEoJ vou—-me afogar.’

D.GARRA:~ Nao diga asneiras. Vamos, sente-se aqui, Veja, aqui cstao
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duas cadeiras que parecem ter sido criadas de propdsito

para nos,

’jULIA:— (CONSTDEZANRD A3 CADEINRAS) Bondade delas.

(SENTAM=S5E COMO NO PRINCIPIO DA CENA. PAUSA)

D.GARRA:— Tudo na senhora Faz supor que tem atravessado terriveis

provacoes.

ULIA:— Nunca sc atravessa provagoes. SAc as provacoes que nos
r r

atravessam.
DeGARRA:=~ Como milhares de punhais envenenados...

JULIA§;— Como?

T !
D.GARRA:~ Comu milhares de punhais eavenenados, Perdio. $into-me

tragica hoje.
JULIA:= tu a perdoo,..

D.GARRA:= Obrigada.(PAU3AY O que @ que a senhora me perdoa?

JULIA:~ De ce sentir... =u ja senti, mas nao sinto mais...

HA muito Lempo.., amei um homem.

DeGARRA:= Victor...
JULIA:~ (&SiPANTADA) Como sabe?

DeGARRA:~ A senhora me contou, ha pouco. Todas as mulheres amam !
um Victor. Precisam de um monstro jPara acharem pretexto

ao proprlo labirinto.
JULIA:~ A senhora devia ser deputada. Como fala bem?

D.GARRA:— & mesmo. Ha poucos minutos, senti um estalo aqui (MOSTRA
A CABETA), a senhora sabe...

JULIA:~ Estalo? T

D.GARRA:~ Bstalo. £ classico.

JULIA:-~ N3o digal (PAUSA) Bonito chapéu.

D.annn:—_(leANDO—o £ EXAMINANDO-0) Acha? % seu. (DA A JULIA)

JULIA:= Obrigada. Vou guarda-lo no meu viveiro. :
. 1]

- . J J

D.GARRA:— A scnhoera me comove, ( rAUSA. NOUTRO TOM) Vamos, suzana,

me ¢e o meu chapéu.

JULIA:- Zeu?



B
DeGARRA:- E. Ja devem scr, pelo menos, sels horas.,
JULTIA:- aAcha, Ylonorina? '
D.GARRA:-~ Seis, seis e um quarto.

JULIA:= Que penal Cinco minutos, 50 mais cinco minutos,
e
DeGARRA:~ Nao. ¥reciso ir. $3ao horas, minha gralha.
JULIA:- Mas n3o ja. Estivemos sublimes, hoje, Ainda estou toda

arrepiada.

D.GARKA:z= Lu também. Nic me sinto a mesma, hoje. Na hora da avd e

do pote de geléia, entio! Mas o tempo passa e ha as

obridgacdes.
JULIA:— As obrigacOes,..

D«GARRA:-~ A roupa a lavar, as x criancas para surrar, a casa pra

Limpar. (LAVANTA-SE) vamos, $Suzana, inimo! Voltaremos
[ e - ||. :
amanha, como hoje, como depois de amanhi.

JULIA:—= E tornaremos a falar de vVictor,
DeGARRA:~ Se quiser, posso trazer o papagaio.

JULIA:- SO assim tudo o que dissermos scra gravado. (LEVANTA-51)

Quanto a mim, porei o meu vestido de noiva com um "fumo"
na manga.
L
eGARRA:~ Otimol! Até loge, Suzaninha.

JULIA:~ Até loguinho, Honorina.

(BEIJAM=SE E METIRAM~SE CADA LUAL PELD 58U LADO? ARRASTANDO AS

P
CADEIRAS COMO AD ENTRAR. DEPOIS VOLTAM-SE PARA TRAZ, EXATAMENTE
AO MESMO TEMPO, E,..)

D.GARRA:—~ amanh3,..

JULIA:~ X mesma horae..

E DESAPARECEM COMO CHECARAM, .,
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